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8.3 Izvedite preizkus delovanja .............cccccoiiiiiiiiiiici s 15
Kazalo 8.4 Kode napak pri izvajanju preizkusa delovanja ..............ccccoeeeeues 16
9 lzrocitev uporabniku 16
Splo$ni varnostni ukrepi 3 10 Odlaganje 16
1.1 O dokumentaciji............ .................................................... 3 11 Tehniéni pOdatki 16
111 Pomen opozoril in simbolov ... 3 111  Vezalna shema 17
1.2 ZAMONEIA ..o 4 T T
1.2.1 Splosno... 4
1.2.2 Mesto namestitve............ccccceiiiiiiiiiiii 4
123 HIBOVO oo s 1 Splosni varnostni ukrepi
1.24 SIANICA ..t 5
1.25 VOt 5
126 EIGKLHENA QEIA orvveooeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 5 1.1 (0] dokumentaciji
O dokumentaciji 6 = lzvorna dokumentacija je pisana v anglescini. Dokumentacija v
21 OteM dOKUMENTU.......oveeieeeiceece e 6 drugih jezikih je prevod.
O skatli 6 = Varnostni ukrepi, opisani v tem dokumentu, obravnavajo zelo
31 Pregled: O atl 6 pomembne teme; skrbno se jih drzite.
. regled: O SKatli.........ceiiriiieeeee e
3.2 NOWANA €NO0tA . ... ooooeeveeeeeeeeeeeesrseeseeeseee 7 = Namestitev sistema in vse dejavnosti, opisane v priro¢niku za
3.2.1 Za odpakiranje in rokovanje z enoto..............cccccceees 7 m?ntaio in v vodiCu za instalaterja mora izvesti kvalificiran
3.22  Odstranjevanje opreme z notranje enote.................... 7 inStalater.
O enotah in opcijskih dodatkih 7 1.1.1  Pomen opozoril in simbolov
4.1 Pregled: O enotah in opcijskih dodatkih ..............ccccooiiiiinins 7
4.2 Razpostavitev SIStEMa ...........coooriiurieiniicneceeeee e 7 A NEVARNOST
43 Kombiniranje' enof in moi.r'wsti .................................................. 7 Oznaduje situacijo, ki vodi v smrt in hude telesne
4.3.1 Moznosti notranjih enot.............cccoiiiiiiiiiis 7 poskodbe.
Priprava 7 NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST  ZARADI
:; Er.egled. Prlprtava ........ tt ............................................................ ; ELEKTRIGNEGA UDARA
. riprava mesta NAameStitVe ...........cooovveioirirciirceeceee . : . . " .
521  Zahteve za namestitveno mesto za notranje enoto.... 8 Ozna(-JVUJe situacijo, ki lahko povzro¢i smrt zaradi
5.3 Priprava cevi za hladivo ..........cccooiiiiiiiiii e 8 elektricnega udara.
3.1 Zaht i Za hladiVo.......ooooeeeiieii e
>y i o hlade : [\, NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN
5.4  Priprava elektriénega 0ZIBeNja ..........cococeeruruecereeeeeeeeeeeeeaenns 9 Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci opekline ali ozebline
54.1 O pripravi elektriénega oZi¢enja zaradi izredno visokih ali izredno nizkih temperatur.
Montaza 9 NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE
6.1 Pregled: MontazZa ... 9 Oznaduije situacijo, ki lahko povzrogi eksplozijo.
6.2 Namescanje notranje enote ... 9
6.2.1 Napotki za varnost pri montazi notranje enote............ 9 A OPOZORILO
6.2.2 Navod!Ia pri name??an!u notranje enote...........c.cc.... 9 Oznatuje situacijo, ki lahko povzrodi smrt in hude telesne
6.2.3 Navodila za names¢anje cevovodov 10 %
poskodbe.
6.2.4 Navodila za namesc¢anje cevi za odvajanje
kondenzata ... 11 & OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL
6.3 Povezovanje cevi za hladivo ............ccceiiiiiiiiiiciee 12 £203
6.3.1 O prikljuevanju cevi za hladivo e 12
6.3.2 Varnostni ukrepi pri priklju€evanju cevi za hladivo...... 12 A POZOR
6.3.3  Navodila pri priklju¢evanju cevi za hladivo.................. 12 Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i manj$e ali srednje
6.3.4  Napotki za upogibanje CevVi............ccovvveeeerrveeeeeennnns 12 nevarne telesne poskodbe.
6.3.5  Robljenje konca cevi 13
6.3.6 Lotanje konca cevi ... 13 @ OPOMBA
6.3.7  Da bi prikljugili cevi za hladivo na notranjo enoto ....... 13 Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i poskodbe opreme ali
6.4 PrikljuCevanje elektriénega oZicenja..........c.ccevviiieiniiiiincnnnns 13 lastnine.
6.4.1 O prikljuevanju elektri¢nega ozicenja... 13
6.4.2 Napotki za varnost pri priklju¢evanju elektricnega INFORMACIJE
OZICENJA ..ttt 14 Oznaéuje uporabne nasvete ali dodatne informacije.
6.4.3  Napotki za prikljucevanje elektricnega ozicenja.......... 14
6.4.4  PrikljuCevanje elektricnega oZiCenja na notranjo Simbol Razlaga
[T 0o (o TP URRRRRRRRY 14 . - N L.
6.4.5 Specifikacije standardnih komponent oZi¢enja ........... 15 E:IE E;?)(:arg)aon::rsgwggrzeﬁzcgz::iaz\/:(:)IIZ?E:Zijzontazo in
KonflgurgCIJQ 15 @ Preden zacnete izvajati vzdrzevalne in servisne
71 Nastavitve sistema ..o 15 pOStOpke preberite prirOénik za SerViSiranje.
Zagon 15 m Za ve¢ informacij glejte vodnik za monterja in
8.1 Pregled: ZAgON ..ottt 15 [ ] uporabnika.
8.2 Seznam preverjanj pred zacetkom uporabe.............ccccceeeeneen. 15
FDXM25~60F3V1B DAIKIN Vodnik za monterja

Klimatske naprave s sistemom split 3
4P482333-1 — 2017.03



1 Splosni varnostni ukrepi

1.2 Za monterja

1.21 Splosno

Ce niste prepriéani, kako montirati ali upravljati enoto, se obrnite na
svojega prodajalca.

OPOMBA

Nestrokovna montaza ali priklop naprave in opreme lahko
povzroci elektri¢ni udar, kratek stik, uhajanje tekocin ali
pozar ali drugate poskoduje napravo ali opremo.
Uporabljajte  samo dodatke, opcijsko opremo in
nadomestne dele, Ki jih izdela ali odobri Daikin.

OPOZORILO

Montaza, preizkus in uporabljeni materiali morajo biti
(razen z navodili, opisanimi v dokumentaciji Daikin) skladni
tudi z veljavno zakonodajo.

POZOR

Pri names¢anju, vzdrzevanju ali servisiranju sistema
uporabljajte ustrezno osebno zas¢itno opremo (zascitne
rokavice, varnostna ocala ...).

OPOZORILO

Raztrgajte in odvrzite plasticne vre€e, da se z njimi nihce
ne bi mogel igrati, zlasti ne otroci. MozZna nevarnost:
zadusitev.

B> Bl P

1.2.2 Mesto namestitve

= Zagotovite dovolj prostora okoli enote za servisiranje in krozenje
zraka.

= Prepriajte se, da bo mesto namestitve preneslo tezo enote in
tresljaje.

= Prepriajte se, da je obmocje dobro prezra¢eno. NE blokirajte
prezragevalnih odprtin.

= Pazite, da bo enota izravnana.

Enote NE names¢ajte na naslednja mesta:
= V potencialno eksplozivnem okolju.

= Na mestih, kjer so stroji, ki oddajajo elektromagnetne valove.
Elektromagnetni valovi lahko motijo krmilni sistem in lahko
povzrocijo okvare na opremi.

= Na mestih, kjer obstaja nevarnost pozara zaradi uhajanja vnetljivih
plinov (primer: razredCilo ali bencin), ogljikovih viaken ali
vnetljivega prahu.

= Na mestih, kjer nastajajo korozivni plini (primer: kisli Zvepleni plin).
Zaradi korozije bakrenih cevi ali zvarov bi lahko zaCelo puscati
hladivo.

1.2.3 Hladivo

Ce se uporablja. Za ve& informacij glejte priro¢nik za montaZo ali
referencni vodnik za monterja za vaso uporabo.

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

= NE dotikajte se cevi za hladivo, cevi za vodo in
notranjih delov med delovanjem ali neposredno po
delovanju. Lahko so prevroci ali premrzli. Pocakajte, da
se njihova temperatura normalizira. Ce se jih morate
dotikati, si nadenite zaS¢itne rokavice.

B

= Z golo koZo se NE dotikajte ponesreci razlitega hladiva.

OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS€e za majhne Zivali. Majhne ZzZivali, ki se
dotaknejo elektricnih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

A POZOR

Ne dotikajte se odprtine za vstop zraka ali aluminijastih
platic enote.

OPOMBA

= Na vrh enote NE postavljajte predmetov ali opreme.

>

= NE sedite na napravi, ne plezajte nanjo in ne stojte na
njej.

OPOMBA

Dela na zunaniji enoti je najbolje opraviti v suhem vremenu,
da bi se izognili vdoru vode.

V skladu z zadevno zakonodajo bo treba morda skupaj z izdelkom
priskrbeti dnevnik, v katerem se beleZijo najmanj: podatki o
vzdrzevaniju, popravila, rezultati testov, obdobja pripravljenosti ...

Najmanj naslednje informacije morajo biti zagotovljene na
dostopnem mestu izdelka:

= Navodila za izklop sistema v nujnem primeru
= Naziv in naslov gasilske sluzbe, policije in bolniSnice
= Ime, naslov ter dnevna in noc¢na telefonska Stevilka za servis

Potrebne smernice za tak dnevnik za Evropo podaja standard
EN378.

OPOMBA

Napeljava cevi mora biti skladna z veljavno zakonodajo.
Zadevni standard za Evropo je EN378.

@ OPOMBA

Poskrbite, da zunanje cevi in prikljucki ne bodo
izpostavljeni mehanski napetosti.

A OPOZORILO

Med testiranjem v izdelku NIKOLI ne smete vzpostaviti
tlaka, viSjega od maksimalnega dovoljenega tlaka (ki je
naveden na nazivni plos¢ici enote).

A OPOZORILO

Izvedite varnostne ukrepe, ¢e pride do puscanja hladiva.
Ce hladilni plin uhaja, nemudoma prezradite prostor.
Mozne nevarnosti:

= Previsoka koncentracija hladiva v zaprtem prostoru
lahko povzroc¢i pomanjkanje kisika.

= Ce pride hladilni plin v stik z ognjem, se lahko tvorijo
strupeni plini.

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Izérpavanje — Puséanje hladiva. Ce Zelite sistem iz&rpati
in nekje na tokokrogu hladilnega sredstva pusca:

= NE uporabljajte funkcije za samodejno izérpavanje na
enoti, s katero lahko zberete vse hladivo iz sistema v
zunanji enoti. Possible consequence:
Samoizgorevanje in eksplozija kompresorja zaradi
zraka, ki pride v delujo¢ kompresor.

= Uporabite loCen sistem za iz€rpavanje, tako da
kompresorju enote NI treba delovati.

A OPOZORILO

Hladivo vedno zberite. NE izpu$€ajte ga neposredno v
okolje. Uporabite vakuumsko ¢rpalko, da izpraznite
napeljavo.

Vodnik za monterja
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1 Splosni varnostni ukrepi

OPOMBA

Ko so vse cevi priklju¢ene, se prepri¢ajte, da plin ne uhaja.
S pomocjo dusika preverite, ali plin uhaja.

OPOMBA

= Da preprecite okvaro kompresorja, NE tocite vecje
koli¢ine hladiva od predpisane.

= Kadar je treba sistem hladiva odpreti, morate s
hladivom ravnati v skladu z zadevno zakonodajo.

A OPOZORILO

Temperatura okolja v notranjosti enote je lahko bistveno
viSja od temperature v prostoru, npr. 70°C. V primeru
iztekanja slanice lahko vroci deli enote povzrocijo nevarno
situacijo.

A OPOZORILO

Uporaba in namestitev sistema MORATA biti skladni z
varnostnimi in okoljskimi previdnostnimi ukrepi, ki jih
doloca veljavna zakonodaja.

A OPOZORILO

Pazite, da v sistemu ni kisika. Hladivo lahko natocite Sele,
ko opravite preizkus tesnjenja in vakuumsko praznjenje.

= Ce je potrebno vnoviéno polnjenje, glejte nazivno plo&gico enote.
Na njej sta oznaceni vrsta hladiva in potrebna koli¢ina.

= Enota je tovarni$ko napolnjena s hladivom. Odvisno od velikosti in
dolZine cevi je treba v nekaterih sistemih doto¢iti hladivo.

= Da bi zagotovili upornost tlaka in preprecili vdor drugih snovi v
sistem, uporabljajte samo orodje, zasnovano posebej za vrsto
hladiva, uporabljeno v sistemu.

= Hladivo tocite upostevaje naslednje:

Ce Potem

Je prisotna sifonska cev Pri polnjenju mora biti jeklenka

(t., na jeklenki je oznaka “Liquid |PoStaviiena pokonci.

filling siphon attached” (pritriena
sifonska cev za tekoc¢e hladivo))

Sifonska cev NI prisotna

Pri polnjenju mora biti jeklenka
obrnjena na glavo.

-

= Hladivo tocite v tekoCem stanju. Dodajanje hladiva v plinskem
stanju lahko onemogoci normalno delovanje.

A POZOR

Po zaklju¢enem postopku toCenja hladiva ali med
premorom takoj zaprite ventil rezervoarja za hladivo. Ce
ventila ne zaprete takoj, lahko preostali tlak povzrodi
toenje dodatnega hladiva. Possible consequence:
Neustrezna koli¢ina hladiva.

= Pocasi odprite vsebnike hladiva.

1.24 Slanica

Ce se uporablja. Za ve& informacij glejte priro¢nik za montaZo ali
referencni vodnik za monterja za vaso uporabo.

A OPOZORILO

Izbira slanice MORA biti skladna z veljavno zakonodajo.

A OPOZORILO

Izvedite varnostne ukrepe, ¢e pride do pus€anja slanice.
Ce slanica izteka, takoj prezradite obmogje in se obrnite na
lokalnega prodajalca.

1.2.5 Voda

Ce se uporablja. Za ve¢ informacij glejte priroénik za montaZo ali
referen¢ni vodnik za monterja za vaso uporabo.

@ OPOMBA

Kakovost vode mora ustrezati Direktivi EU 98/83 ES.

1.2.6 Elektricna dela

A NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI

ELEKTRICNEGA UDARA

= |zklopite napajanje, preden odstranjujete pokrov
stikalne omarice, priklapljate elektricno ozienje ali se
dotikate elektricnih delov.

= Pred servisiranjem odklopite napajanje za ve¢ kot
1 minuto in izmerite napetost na prikljuckih
kondenzatorjev glavnega tokokroga ali elektri¢nih
sestavnih delih. Napetost MORA biti nizja od 50 V DC,
preden se lahko dotaknete elektricnih sestavnih delov.
Za mesta priklju¢kov glejte vezalno shemo.

= Elektricnih sestavnih delov se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= Enote NE puscajte brez nadzora, Ce ste z nje odstranili
servisni pokrov.

OPOZORILO

Ce NI name$geno, JE NUJNO v fiksno oZigenje namestiti
glavno stikalo ali druge moznosti odklopa, ki imajo lo¢en
stik na vseh polih in omogocajo popolni odklop v pogojih
previsoke napetosti kategorije IlI.
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2 O dokumentaciji

A OPOZORILO

Uporabljajte LE bakrene vodnike.

= Napeljava kablov sistema mora biti skladna z veljavno
zakonodajo.

= Zunanje ozi¢enje mora biti izvedeno v skladu z vezalno
shemo, dobavljeno z izdelkom.

= NIKOLI ne stiskajte Sopov kablov in pazite, da ne
pridejo v stik s cevmi ali z ostrimi robovi. Prepricajte se,
da na prikljuéne sponke ne pritiska ni¢ z zunanje strani.

= Obvezno vgradite ozemljitveni vodnik. Enote NE
ozemljujte s pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega
odvodnika ali telefonskega ozemljitvenega kabla.
Nepopolna ozemljitev lahko povzroéi elektriéni udar.

= Obvezno uporabite lo¢eno napajalno vezje. NIKOLI ne
uporabite napajalnega vezja, v katerega so priklju¢ene
druge naprave.

= Obvezno namestite zahtevane varovalke ali

odklopnike.

= Obvezno namestite zemljosti¢no zasgito. Ce tega ne
storite, lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

= Ko nameSCate zemljosticno zascito, pazite, da je
zdruzljiva z inverterjem (odporna na visokofrekvencne
elektricne Sume), da bi se izognili nepotrebnemu
odpiranju za&cite.

OPOMBA

Varnostni ukrepi, ko napeljujete elektricne kable:

Na prikljuéno plos¢o ne prikljuujte kablov razlicne
debeline. (Ohlapni kabli elektricne napeljave lahko
povzrocijo nenormalno toploto).

Ko prikljuCujete enako debele kable, to naredite, kot je
prikazano na spodniji sliki.

O X X

Za napeljavo uporabljajte specificirane napajalne kable
in jih trdno privrstite, da bi zagotovili, da na priklju¢no
plosco ne bo pritiskov od zunaj.

Uporabite ustrezni izvija za privijanje prikljucnih
vijakov. lzvija¢ s premajhno glavo bo unicil glavo in
onemogodil pravilno privijanje.

Premocno privijanje prikljuénih vijakov lahko povzroéi,
da vijaki pocijo.

Namestite napajalne kable vsaj 1 meter stran od televizijskih ali
radijskih sprejemnikov, da bi se izognili motnjam. Odvisno od
radijskih valov tudi 1 meter lahko ni dovolj, da bi se preprecil Sum.

A OPOZORILO

Ko zakljuCite napeljavo elektricnih kablov, se
prepriCajte, da so vsi elektricni sestavni deli in vse
prikljuéne sponke v omarici z elektricnimi sestavnimi
deli varno pritrjeni.

= Obvezno zaprite vse pokrove, preden zazenete enoto.

@ OPOMBA

Velja samo, €e je napajanje trifazno in je nacin zagona
kompresorja VKLOP/IZKLOP.

Ce obstaja moznost, da bi do obrnjene faze pri§lo po
trenutnem izpadu in se napajanje vklaplja in izklaplja med
delovanjem izdelka, prikljuCite vezje za zaS$cito pred
obrnjeno fazo lokalno. Delovanje izdelka z obrnjeno fazo
lahko povzroci okvaro kompresorja in drugih delov.

2 O dokumentaciji

21 O tem dokumentu

INFORMACIJE

Prepricajte se, da ima uporabnik natisnjeno dokumentacijo
in ga prosite, naj jo shrani.

Ciljni prejemniki

Pooblasceni monterji

INFORMACIJE

Uporaba naprave je predvidena za strokovnjake oziroma
usposobljene uporabnike v delavnicah, v manj zahtevnem
industrijskem okolju ter na kmetijah oziroma za
nestrokovnjake v poslovnem okolju in gospodinjstvih.

Komplet dokumentacije

Ta dokument je del kompleta dokumentacije. Celotno dokumentacijo
sestavljajo:

= Splosni varnostni ukrepi:
= Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
= Format: Papirni izvod (v $katli zunanje enote)
= Priro€nik za montazo notranje enote:
= Navodila za montazo
= Format: Papirni izvod (v $katli zunanje enote)
= Vodnik za monterja:
= Priprava za montazo, dobre prakse, referen¢ni podatki ...

= Format: Digitalne datoteke na naslovu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

V obmoénem spletnem mestu Daikin ali pri vaSem prodajalcu so
morda na voljo najnovej$e posodobitve prilozene dokumentacije.

lzvorna dokumentacija je pisana v angles€ini. Dokumentacija v
drugih jezikih je prevod.

Tehni€¢no-inzenirski podatki

= Povzetek najnovejSih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin ekstranetu
(zahtevana avtentikacija).

3 O sSkatli

3.1 Pregled: O skatli

V njem so informacije o:
= Razpakiranju enote in rokovanju z njo
= Odstranjevanju dodatkov z enot

Vedno imejte v mislih naslednje:

Vodnik za monterja
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4 O enotah in opcijskih dodatkih

= Ob dobavi je treba enoto pregledati glede poskodb. Morebitne
poskodbe morate takoj sporociti agentu prevoznika.

= Enoto postavite Se zapakirano ¢im blizje mestu montaze, da bi
preprecili morebitne poskodbe med premikanjem.

3.2 Notranja enota

3.21 Za odpakiranje in rokovanje z enoto

Za dviganje enote uporabite nosilko iz mehkega materiala ali
zasc¢itnih ploS¢ skupaj z vrvjo. Tako enote ne boste poskodovali ali
spraskali.

Enoto dvignite tako, da jo drzite za obesne nosilce, ne da bi pritiskali
na druge dele, Se posebej na cevi za hladivo, odvodne cevi ali druge
obcutljive plasti¢ne dele.

3.2.2 Odstranjevanje opreme z notranje enote

Priro€nik za montazo

Priro€nik za uporabo

Splo$ni varnostni ukrepi

PodlozZke za obesni nosilec

Vijaki za prirobnice cevovoda

Kovinska objemka

Zatesnitvene blazinice: majhna in velika
Gibljiva odto¢na cev

Zatesnitveni material

I1zolacijski kos: Majhen (tekoginska cev)
Izolacijski kos: Velika (plinska cev)
Kabelske vezice

Pritrditvena plos¢ica za podlozko
Zracni filter

53 _C X —TQ w0 Q0T

4 O enotah in opcijskih
dodatkih

41 Pregled: O enotah in opcijskih
dodatkih

V teh poglavjih so naslednje informacije:

= Kombiniranje zunanjih in notranjih enot

= Kombiniranje notranjih enot z moznostmi

4.2 Razpostavitev sistema

Notranja enota

Zunanja enota

Uporabniski vmesnik

Vsesavanje zraka

Izpust zraka

Cevi za hladivo + kabel za medsebojno povezavo
Cev za iztok kondenzata

Ozemljitveni vodnik

STQ D Q0T QD

4.3 Kombiniranje enot in moznosti

4.3.1 Moznosti notranjih enot

Pazite, da imate naslednje obvezne sestavine:

= Uporabniski vmesnik: Ozi¢eni ali brezzi¢ni (glejte kataloge in
tehnic¢no literaturo za izbiro ustreznega uporabniskega vmesnika)

5 Priprava

5.1 Pregled: Priprava

To poglavje opisuje, kaj je treba narediti in vedeti, preden greste na
mesto namestitve.

V njem so informacije o:
= Priprava mesta namestitve
= Priprava cevi za hladivo

= Priprava elektricnega ozZi¢enja

5.2 Priprava mesta namestitve

= Zagotovite dovolj prostora okoli enote za servisiranje in krozenje
zraka.

= Izberite namestitveno mesto, ki omogoca dovolj prostora za
prenos enote na mesto namestitve in z njega.

FDXM25~60F3V1B
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5 Priprava

A OPOZORILO

Ne namescajte klimatske naprave, kjer lahko pride do
puséanja vnetljivega plina. Ce zadne plin uhajati in se
zadrzi okoli klimatske naprave, lahko pride do pozara.

5.2.1 Zahteve za namestitveno mesto za
notranje enoto

INFORMACIJE

Preberite tudi naslednje zahteve:

= SploSne =zahteve za namestitveno mesto. Glejte
poglavje “Splo$ni napotki za varnost”.

= Zahteve za cevi za hladivo (dolzZina, viSinska razlika).
Glejte nadaljevanje v tem poglavju “Priprava”.

INFORMACIJE

Raven zvo¢nega tlaka je manj kot 70 dBA.

OPOMBA

Oprema, opisana v tem prironiku, lahko povzrodi
elektronski Sum, ki ga generira radiofrekvenéna energija.
Oprema je skladna s specifikacijami, ki so zasnovane tako,
da omogoc¢ajo zmerno za$c€ito pred tovrstno interferenco.
Vendar ni mogoce zagotoviti, da se tak$na interferenca ne
bo pojavila v posamezni namestitvi.

e =

Zato priporoamo, da opremo in elektricne vodnike
namestite na ustrezni razdalji od stereonaprav, osebnih
racunalnikov itd.

Namestite napajalne kable vsaj 1 meter stran od televizijskih ali
radijskih sprejemnikov, da bi se izognili motnjam. Odvisno od
radijskih valov tudi 1 meter lahko ni dovolj, da bi se preprecil Sum.

= Fluorescentne lu¢i. Ko namescate uporabniski vmesnik v prostor
s fluorescentnimi luémi, upostevajte naslednje, da ne bi priSlo do
motenj:

= Brezzi¢ni uporabniski vmesnik namestite kolikor mogoce blizu
notranje enote.

= Notranjo enoto namestite ¢im dlje od fluorescentnih luci.

= Sprejemnik signala z vgrajenim temperaturnim senzorjem
mora biti names$¢en na mestu namestitve:

= ob vstopni odprtini (ko namestitev ob vstopno odprtino ni
mogoca, namestite 1,5 m od tal)

= ki ni izpostavljeno hladnemu ali vroemu zraku.
= kjer signala ne ovira zavesa ali kaj podobnega

= Poskrbite za to, da v primeru pus€anja voda ne bo poSkodovala
mesta namestitve in okolice.

= Izberite mesto, kjer izpihovani vro&i/hladni zrak ali hrup delovanja
enote NE bo motil nikogar.

A OPOZORILO

NE postavljajte predmetov pod notranjo in/ali zunanjo
enoto, ker se lahko zmocijo. V teh razmerah lahko
kondenzacija na glavni enoti ali ceveh za hladivo,
umazanija v zracnem filtru ali zamasitev izpusta povzroci
kapljanje. Posledica bo onesnazenje ali poSkodba
predmeta pod enoto.

= Zracni pretok. PrepriCajte se, da ne bo ni¢ preprecevalo
zra¢nega pretoka.

= Kondenzat. Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

= lzolacija stropa. Ko razmere v stropu presezejo 30°C in relativna
vlaznost 80%, ali ko je v strop dovajan svez zrak, je potrebna
dodatna izolacija (najmanj 10 mm debeline, polietilenska pena).

= Zaséitna varovala. Pazite, da boste zagotovo namestili varovala
na stran za vsesavanje in izpust, da bi preprecili, da bi se kdo
dotaknil lopatic ventilatorja ali izmenjevalnika toplote.

Enote NE name$cajte na naslednja mesta:

= Na mestih, kjer so lahko v atmosferi pare mineralnih olj, razpseno
olje ali oljne pare. Plasti¢ni deli lahko propadejo in odpadejo ter
povzrocijo pus€anje vode.

Enote NI priporocljivo names$¢ati na naslednjih mestih, saj to lahko
skrajsa zivljenjsko dobo enote:

= Kjer napetost mo¢no niha

= V vozilih ali plovilih

= Kjer so prisotne kisle ali alkalne pare

= Za montazo uporabite svornike za obes$anje.

* Razmiki. Pazite na naslednje zahteve:

Y
L a

=300
7
A b
i i
o o] =)
N
e 8L
5
O
220
2400
7
c
7%&
d (mm)

A Najmanjsa razdalja do tal:

2,7 m da se ne bi enote po nesreci dotaknili.

2,5 m, e je ventilator pokrig (npr. z laznim stropom,
reSetko ...)

Krmilna omarica

Prostor za vzdrzevanje

Strop

Povrsina tal

Izberite mere, s katerimi boste lahko zagotovili padec vsaj
1/100

®Q0TOQ

5.3 Priprava cevi za hladivo

5.31 Zahteve za cevi za hladivo

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v poglavju
"Splo$na varnostna navodila".

Material cevi za hladivo
= Material za cevi: Fosforna kislina deoksidira brezSivni baker.

= Stopnja trdnosti in debelina cevi:

Zunanji premer | Stopnja trdote | Debelina (t)®

(@)
6,4 mm (1/4") Kaljeno (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

(a) Morda bodo potrebne debelej$e cevi, odvisno od veljavne
zakonodaje in maksimalnega delovnega tlaka enote (glejte
"PS High" na nazivni plos¢ici enote).

Premer cevi za hladivo

Uporabite cevi z enakim premerom, kot so prikljucki na zunanjih
enotah:

Vodnik za monterja
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6 Montaza

Model L1 Cevi za tekoc€ine |L1 Cevi za plin
FDXM25+35 06,4 9,5
FDXM50+60 26,4 12,7

5.3.2 Izolacija cevi za hladivo

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

= s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do
0,045 kcal/mh°C),

= s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.

= Debelina izolacije

Zunanji premer cevi| Notranji premer |Debelina izolacije (t)

(9,) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm
k W) t
&

Ce je temperatura vigja od 30°C in je vlaZnost vi§ja od RH 80%,
mora biti debelina izolativnega materiala vsaj 20 mm, da se prepreci
nastajanje kondenzata na povrsju izolacije.

5.4 Priprava elektricnega ozi¢enja

5.4.1 O pripravi elektri€nega ozi¢enja

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v poglavju
"Splo$na varnostna navodila".

A OPOZORILO

Ce N-faza ni prikljugena ali pa je napagno prikljugena,
lahko to povzroci okvaro opreme.

= Vzpostavite primerno ozemljitev. Enote NE ozemljujte s
pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega odvodnika
ali telefonskega ozemljitvenega kabla. Nepopolna
ozemljitev lahko povzrogi elektri¢ni udar.

= Vgradite zahtevane varovalke ali odklopnike.

= Pritrdite elektricno oZicenje z vezicami za kable, tako
da se kabli NE dotikajo ostrih robov ali cevi, zlasti na
strani visokega tlaka.

= NE uporabljajte sestavljenih vodnikov, pletenih zZiénih
vodnikov, podaljSevalnih kablov ali povezav iz
zvezdiS€a. To lahko povzro€i pregrevanje, elektricni
udar ali pozar.

= NE namesScajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanjSal zmogljivost in lahko povzrodi
nesrece.

A OPOZORILO

= Ozi¢enje mora v celoti opraviti pooblas¢en elektri¢ar,
izvedba pa mora ustrezati veljavni zakonodaji.

= |zdelajte elekiricne prikljucke na fiksno ozicenje.

= Vse komponente, ki se priskrbijo na mestu vgradnje, in
vse elektricne napeljave morajo biti skladne z veljavno
zakonodajo.

OPOZORILO
Za napajalne kable VEDNO uporabite veczilni kabel.

6 Montaza

6.1 Pregled: Montaza

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti na mestu
namestitve, da lahko namestite sistem.

Obicajen potek

Namesc€anje obicajno obsega naslednje faze:
= Names$c¢anje zunanje enote.

= NameS$¢€anje notranje enote.

= Priklju¢evanje cevi za hladivo.

= Preverjanje cevi za hladivo.

= Polnjenje s hladivom.

= Priklju¢evanje elektricnega ozicenja.

= Zaklju€evanje montaze zunanje enote.

= Zaklju€evanje montaze notranje enote.

INFORMACIJE

V tem poglavju so samo navodila za montazo, ki se
nanas$ajo na notranjo enoto. Za druga navodila glejte:

= Priro¢nik za montazo zunanje enote
= Priro¢nik za name&¢anje uporabniSkega vmesnika

= Priro¢nik za names¢anje dodatne opreme

6.2 Namescéanje notranje enote

6.2.1 Napotki za varnost pri montazi notranje
enote

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavijih:

= Splosni varnostni ukrepi

= Priprava

6.2.2 Navodila pri namesc¢anju notranje enote

INFORMACIJE

Dodatna oprema. Ko nameS$Cate dodatno opremo,
preberite tudi priroénik za names$canje dodatne opreme.
Odvisno od pogojev na licu mesta bo morda lazje, ¢e boste
najprej namestili dodatno opremo.

= Trdnost stropa. Preverite, ali je strop dovolj mocan, da bo
prenesel maso enote. Ce obstaja tveganje, strop ojadajte, preden
namestite enoto.

= Na obstojecih stropih uporabite sidra.

= Na novih stropih uporabite vdelane nosilce, vdelana sidra ali
druge pripomocke iz lokalne prodaje.

= Obesni svorniki. Za nameS¢€anje uporabite svornike W3/8 M10.
Konzolo za obesanje nataknite na svornike za obe$anje. Varno jo
pritrdite z matico in podlozko s spodnje in zgornje strani obesnega
nosilca.

a2

= Velikost odprtine v stropu. Pazite, da bodo odprtine v stropu
znotraj naslednjih omejitev:

FDXM25~60F3V1B
Klimatske naprave s sistemom split
4P482333-1 — 2017.03
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6 Montaza
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Razred A (mm) B (mm)
FDXM25+35 740 790
FDXM50+60 1140 1190

a1l Matica (iz lokalne dobave)
a2 Dvojna matica (iz lokalne dobave)
b Podlozke (dodatki)
Obesni nosilec
d Krmilna omarica
Razdalja med svorniki za obeSanje
Splo$ne mere

-

= Zunanji staticni tlak. Glejte tehnicno dokumentacijo, da
zagotovite, da ne bo presezen zunaniji stati¢ni tlak.

= Odprtina v stropu. (Strop z odprtino za namesc¢anje)

1 Vse cevi in ozi€enje povlecite skozi luknje za cevi in ozi€enje na
enoti.

2 Prepri¢ajte se, da je strop vodoraven.

= Primer montaze:

Sidrirni vijak

Stropna plos¢a

Dolga matica ali zatezna matica
Svornik za obeS$anje

Notranja enota

oo 0T O

= Namestite sesalni pokrov in zraéni filter (dodatek) VV primeru
spodnjega sesanja:

3 Odstranite sesalni pokrov.

4 Spet pritrdite odstranjeni sesalni pokrov.

a Vstop zraka
b lIzstopna zra¢na odprtina
¢ Sesalni pokrov

5 Pritrdite zra¢ni filter (dodatek), tako da kavlje pritisnete navzdol
(2 kavlja za tip 25+35, 3 kavlje za tip 50+60).

zadnje sesanje spodnje sesanje

= Zacasno namestite enoto.
6 Konzolo za obeSanje nataknite na svornike za obeSanje.
7 Varno pritrdite enoto.

= Nivo. PrepriCajte se, da je enota nhameS€ena poravnano na vseh
Stirih vogalih z vodno tehtnico ali vinilno cevjo, napolnjeno z vodo.

a Nivo
b Cevna vodna tehtnica

8 Zategnite zgornjo matico.

@ OPOMBA

Enote NE smete namestiti postrani. Possible
consequence: Ce je enota nagnjena v smeri pretoka
kondenzata (stran s cevjo za odvod kondenzata je
dvignjena), stikalo na plovec ne bo delovalo in bo
povzrocilo kapljanje vode.

6.2.3 Navodila za names¢anje cevovodov

Cevi so iz lokalne dobave.

= Stranica za vstop zraka. Prikljuite vod in prirobnco na strani
dovajanja zraka (ne dobavlja Daikin). Za povezavo prirobnice
uporabite 7 dodatnih vijakov.

ab c b a
[ | |

o:—i | E—r—v
S

d e e d

Povezovalni vijak (dodatek)
Prirobnica (iz lokalne dobave)
Glavna enota

Izolacija (iz lokalne dobave)

e Aluminijasti trak (iz lokalne dobave)

Q0T

= Filter. Pazite, da boste namestili zra¢ni filter v notranjost zracnega
prehoda na strani vstopne odprtine za zrak. Uporabite zracni filter
z zmogljivostjo zbiranja prahu 250% (gravimetricna metoda).
Prilozeni filter ni v uporabi, ko je priklju¢en vod za dovod.

Vodnik za monterja
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6 Montaza

= Stranica za izstop zraka. Prikljucite vod v skladu z notranjo mero
prirobnice na izhodni strani.

= Uhajanje zraka. Okoli prirobnice na strani za vstop zraka in
prikljuéek za zrak ovijte aluminijasti trak. Prepricajte se, da na
nobenem spoju ne pusca zrak.

= lzolacija. Izolirajte vod, da bi preprecili nastanek kondenzata.
Steklena volna ali polietilenska pena, debeline 25 mm.

6.2.4 Navodila za namesc¢anje cevi za odvajanje
kondenzata

Splosni napotki

= Crpalka za odtok. Za ta "tip z visokim dvigom" bodo zvoki odtoka
zmanjsani, ¢e boste Crpalko za odtok namestili na viSje mesto.
Priporo¢ena visina je 300 mm.

= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.

= Premer cevi. Premer cevi mora biti enak ali vecji od premera cevi
za povezavo (plasticna cev 20 mm nazivnega premera in 26 mm
zunanjega premera).

= Nagib. Prepri¢ajte se, da so cevi za odvod kondenzata nagnjene
navzdol (za vsaj 1/100), da bi preprecili, da bi se v cevi ujel zrak.
Uporabite obesne precke, kot je prikazano.

C e

R e R =
I i

<4 mm

4A-A'@if§ 3

Priklju€ek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)
Cev za odvod kondenzata (dodatek)

Kovinska objemka (dodatek)

Velika tesnilna blazinica (dodatek)

I1zolacijski kos (cev za iztok kondenzata) (dodatek)
Cev za odvod kondenzata (ni priloZzen enoti)

-« Q0T O

@ OPOMBA

= NE odstranjujte ¢epa na cevi za iztok kondenzata. Iz
nje bi lahko tekla voda.

= Odtoc¢no odprtino uporabite le, ko Zelite izpustiti vodo iz
sistema, e pred vzdrzevanjem ni bila uporabljena
Crpalka.

= Nezno vstavite in odstranite odvodni ¢ep. Prevelika sila
bi lahko poskodovala odvodno pipo lovilnika.

a Obesna precka
O Dovoljeno
X Nidovoljeno

= Kondenzacija. lIzvedite varnostne ukrepe proti kondenzaciji.
Izolirajte vse izpustne cevi v stavbi.

Prikljuéevanje cevi za izpust na notranjo enoto

@ OPOMBA

Nepravilno povezovanje izpustne cevi lahko privede do
pusc€anja in do poSkodb prostora in okolice namestitve.

-

Potisnite gibljivo odto¢no cev tako dale¢ ¢ez odvodno cev, kot
je to mogoce.

2 Zatisnite kovinsko sponko, dokler ni glava vijaka manj od 4 mm
od kovinske sponke.

Preverite, da nikjer ne pusca voda (glejte ).
Namestite kos izolacije (na odto¢no cev).

Ovijte veliko tesnilno blazinico (= izolacijo) okoli kovinske
sponke in cevi za izpst ter jo pritrdite s kabelskimi vezicami.

6 Povezite cevi za odvod kondenzata z gibljivo odto¢no cevjo.

lzvlecite ¢ep.

» Cepa NE premikaijte gor in dol.

Cep potisnite na njegovo mesto.

= Postavite €ep in ga potisnite s kriznim izvijatem.

a Cep za odvod kondenzata
b Krizni izvija¢

Preverjanje, da nikjer ne pus¢a voda

Pocasi vlijte v zbirno posodo za kondenzat priblizno 1 liter vode in
preverite, ali kje pus¢a.

a
b
d e
c
a lzstopna zrac¢na odprtina
b Prenosna ¢rpalka
¢ Vedro
d Cevi za hladilno sredstvo
e lztok
FDXM25~60F3V1B DAIKIN Vodnik za monterja
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6 Montaza

6.3 Povezovanje cevi za hladivo

6.3.1 O priklju¢evanju cevi za hladivo

Pred prikljuéevanjem cevi za hladivo
PrepriCajte se, da sta zunanja in notranja enota namesceni.
Obicajen potek
Prikljuevanje cevi za hladivo zajema:
= Priklju¢evanje cevi za hladivo na zunanjo enoto
= Priklju€evanje cevi za hladivo na notranjo enoto
= l|zoliranje cevi za hladivo
= Upostevajte navodila za:

= Upogibanje cevi

= lzdelavo razsiritev na koncih cevi

= Varjenje

= Uporabo zapornih ventilov

6.3.2 Varnostni ukrepi pri prikljuéevanju cevi za
hladivo

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavjih:

= Splos$ni varnostni ukrepi

= Priprava

NEVARNOST: NEVARNOST OPEKLIN IN OZEBLIN

POZOR

= V delu z razSiritvijo NE uporabljajte mineralnih ol].

B> B

= Da bi zagotovili dobo uporabnosti te enote, vanjo
NIKOLI ne dajajte susila. Susilni material lahko raztopi
in poskoduje sistem.

@ OPOMBA

Pri napeljavi cevi za hladivo ravnajte v skladu z naslednjimi
varnostnimi ukrepi:

= Pazite, da v krog hladiva razen predpisanega hladiva
ne vstopijo nobene druge snovi (npr. zrak).

Ko dodajate hladivo, uporabljajte le R32 ali R410A®.

Uporabljajte samo montazno orodje (npr. komplet z
manometrskim priklju¢kom), ki je zasnovano posebe;j
za napeljavo R32A ali R410A® in je tlacno obstojno, da
bi preprecili, da se tuje snovi (npr. mineralno olje in
vlaga) primesajo v sistem.

Cevi montirajte tako, da razsiritev NE bo izpostavljena
mehanski obremenitvi.

Cevi zascitite, kot je opisano v naslednji tabeli, da bi
preprecili vstop umazanije, tekocine ali prahu v cevi.

Bodite previdni pri napeljavi bakrenih cevi skozi stene
(glejte spodnjo sliko).

Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga
je treba uporabiti.

X & X

Enota Namestitveno Nacin zascite
obdobje
Zunanja enota >1 mesec Zatisnite cev
<1 mesec Zatisnite ali zalepite
Notranja enota Ne glede na obdobje |®®V

INFORMACIJE

Zapornega ventila za hladivo NE odpirajte, dokler ne
preverite cevi za hladivo. Kadar dodajate hladivo,
priporo€amo, da po polnjenju odprete zaporni ventil za
hladivo.

6.3.3

Navodila pri prikljuéevanju cevi za hladivo

Pri priklju€evanju cevi upoStevajte naslednje napotke:

= Ko priklju€ujete holandsko matico, premazite razsiritev z notranje
strani z etrskim ali estrskim oljem. Privijte jo ro¢no za 3 ali 4
obrate, preden jo zategnete.

\

£l S
i
i

= Ko odvijate holandsko matico, vedno uporabljajte 2 klju¢a hkrati.

= Ko

prikljuujete cevi, za zategovanje holandske matice vedno

uporabite socasno vilicasti in momentni klju¢. S tem boste
preprecili pokanje matic in puscanje.

a Momentni klju¢
b Napenjalni klju¢
¢ Cevna spojka
d Holandska matica
Premer cevi Navojni Premer Oblika
(mm) moment (N°m) | razsiritve (A) |razsiritve (mm)
(mm)
26,4 15~17 8,7~9,1 9°°*;
»
79,5 33~39 12,8~13,2 F%T
12,7 50~60 16,2~16,6 i \eo4-0s
i N

(a) Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga je
treba uporabiti.

6.3.4

Za upogibanje uporabite orodje za krivljenje. Vse krivine cevi naj

Napotki za upogibanje cevi

bodo kar se da blage (polmer krivine naj bo 30~40 mm ali vegji).

Vodnik za monterja DAIKIN
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6 Montaza

6.3.5 Robljenje konca cevi

A POZOR

= Nepopolna razsiritev lahko povzrogi iztekanje hladiva.
= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
razSiritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti.
Uporaba drugacnih holandskih matic lahko povzrodi
puscanje plinastega hladiva.

1 Odrezite konec cevi z rezalnikom za cevi.

2 Pobrusite robove, pri ¢emer drZite cev obrnjeno navzdol, tako
da odrezki ne vstopijo v cev.

1

a—/ \b

a Pazite, da bo rez pravokoten.
b  Pobrusite robove.

3 Odstranite holandsko matico z =zapornega ventila in jo
namestite na cev.

4 Zarobite cev. Postavite jo natanko v polozaj, prikazan v
naslednji risbi.

2

Orodje za Obicajno orodje za razsiritev cevi
razsiritev cevi za Sklopni tip Tip s krilno
R410A ali R32 . D
(sklopni tip) (Tip Ridgid)
(Tip Imperial)
1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

A 0~0,5 mm
5

Preverite, ali je razsiritev pravilno izvedena.
I

T

a Notranja povrsina razsiritve mora biti brezhibna.
b Konec cevi mora biti enakomerno zarobljen v popoln krog.
c Pazite, da je holandska matica namescéena.

6.3.6 Lotanje konca cevi

Notranja in zunanja enota imata zarobljene povezave. Oba konca
poveZite brez lotanja. Ce je lotanje potrebno, upostevajte naslednje:

» Med varjenjem vpihavajte dusik, da preprecite ustvarjanje velike
koli¢ine oksidirane plasti v notranjosti cevi. Oksidirana plast
negativno vpliva na ventile in kompresorje v sistemu za hlajenje in
preprecuje njegovo pravilno delovanje.

= Z ventilom za zniZzanje tlaka nastavite tlak duSika na 20 kPa
(0,2 bara) (toliko, da ga lahko ob¢utite na kozi).

a b c d e

S

a Ceviza hladivo

b Deli, ki jih je treba zvariti

c Leplienje s trakom

d Rocni ventil

e Ventil za znizanje tlaka

f Dusik

= NE uporabljajte antioksidantov, ko varite spoje na ceveh.
Ostanki lahko zamasijo cevi in pokvarijo opremo.

= Ne uporabljajte taljenja, ko varite bakrene cevi za hladivo. Kot
spajko uporabljajte fosforno bakreno zlitino (BCuP), ki ne zahteva
taljenja.
Taljenje lahko cevi za hladivo zelo po$koduje. Ce na primer
uporabljate taljenje na bazi klora, bo povzrocilo korodiranje cevi;
¢e je plamen na bazi fluora pa povzroci deterioracijo hladilnega
olja.

6.3.7 Da bi prikljucili cevi za hladivo na
notranjo enoto

OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL

Hladivo R32 (Ce je uporablieno) v tej enoti je blago
vnetljivo.®
(a) Glejte specifikacijo zunanje enote za tip hladiva, ki ga je
treba uporabiti.

= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.
= Prirobniéni spoji. Priklju¢ite cevi za hladivo na enoto s
prirobni€nimi spoji.

= lzolacija. Izolirajte cevi za hladivo na notranji enoti, kot sledi:

f
o
_'\

Cevi za plin
Cevi za tekocine

w >

I1zolacijski material (Daikin ne dobavlja)

Vezica za kable (dodatek)

I1zolacijski kosi: Velik (plinska cev), majhen (tekocinska cev)
(dodatki)

Holandska matica (pripeta na enoto)

Priklju¢ek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)
Enota

Zatesnitvene blazinice: Srednja 1 (plinska cev), srednja 2
(tekoginska cev) (dodatki)

O T o

Q w0 Q

Sive izolacijskih kosov obrnite navzgor.

Pritrdite na osnove enote.

Zatisnite vezice na izolacijskih kosih.

Tesnilno blazinico ovijte okoli osnove enote do vrha
povezave s holandsko matico.

@ OPOMBA

Zagotovo izolirajte vse cevi za hladivo. Neizolirane cevi
lahko povzrocijo tvorjenje kondenzata.

BOWON=

6.4 Priklju€evanje elektricCnega
ozi¢enja

6.4.1 O priklju€evanju elektricnega ozi€enja

Obicajen potek

Prikljucitev elektricnega ozi¢enja navadno sestoji iz naslednjih

stopen;j:

1 Prepricajte se, da napajalni sistem ustreza elektricnim
specifikacijam enot.

2 Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja na zunanjo enoto.

w

Priklju¢evanje elektricnega ozi¢enja na notranjo enoto.
4 Prikljucitev glavnega napajanja.

FDXM25~60F3V1B
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6 Montaza

6.4.2 Napotki za varnost pri priklju¢evanju @ OPOMBA

elektricnega ozi¢enja

INFORMACIJE

Pazite, da bosta napajalni vod in vod za prenos podatkov
lo€ena. OziCenje prenosa in napajanje se lahko krizata,
vendar ne smeta potekati vzporedno.

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih 1
poglavjih:

= Splos$ni varnostni ukrepi

= Priprava

Odstranite servisni pokrov.

ELEKTRICNEGA UDARA

OPOZORILO

NEVARNOST: SMRTNA NEVARNOST ZARADI

Za napajalne kable VEDNO uporabite veczilni kabel.

A OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec,
njegov servisni zastopnik ali druga kvalificirana oseba
zamenijati, da ne bi pri§lo do nevarnosti.

6.4.3 Napotki za prikljuéevanje elektricnega
ozi¢enja
Upostevajte naslednje:
» Ce uporabljate pletene Ziéne vodnike, na konec kabla pritrdite
okrogli obrobljeni priklju¢ek. Okrogli obrobljeni priklju¢ek namestite

na vodnik do pokritega dela in prikljuéek privijte z ustreznim
orodjem.

2
%

b a

a Pleteni Ziéni vodnik 3

b Okrogli obrobljeni priklju¢ek

= Pri namescanju vodnikov uporabite naslednji postopek:

Vrsta vodnika Postopek namestitve

AA’

©

Enozilni vodnik cb 4

Zunaj enote

V enoti

Pokrov krmilne omarice

Povezovalni kabel in kabel za medsebojno povezavo
(vklju€no z ozemljitvijo)

Vezalna shema

Povezovanje ozZi¢enja uporabniSkega vmesnika
Zatesnitveni material (dodatek)

Odprtina za kable

g Vodnik

oo 0>

- D Q0

Kabel uporabniSkega vmesnika: Kabel speljite skozi okvir,
povezite ga na prikljuéno sponko in ga pritrdite z vezico za
kabel.

Kabel za medsebojno povezavo (notranja < zunanja): Kabel
speljite skozi okvir, povezite ga na prikljuéno sponko
(prepricajte se, da se Stevilke ujemajo s Stevilkami na zunanji
enoti in povezite ozemljitveni vodni), nato pritrdite kabel z
vezico za kable.

Kable ovijte z zatesnitvenim materialom (dodatek), da v enoto
ne bi vdrla voda. Zatesnite vse reze, da bi preprecili vstop v
sistem malim Zivalim.

g—a a

a Spiralni enozilni vodnik

tA At _
@ ) —@— A OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS¢e za majhne zivali. Majhne Zzivali, ki se
dotaknejo elektri¢nih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

b Vijak

¢ Ploska podlozka

Pleteni Zi¢ni vodnik z
okroglim obrobljenim
prikljuckom

a Prikljucek
b Vijak

¢ Ploska podlozka

6.4.4 Prikljucevanje elektricnega ozi¢enja na
notranjo enoto
Pomembno je, da sta napajanje in oZi¢enje prenosa lo¢ena. Da ne bi

priSlo do motenj, mora biti razdalja med obema tokokrogoma vsaj
50 mm.

Notranja PC-plo$¢a (ASSY)

Napajalni kabel in ozemljitveni vodnik
Ozi¢enje prenosa in uporabniskega vmesnika
Objemke

ooTo >
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7 Konfiguracija

5 Spet pritrdite servisni pokrov.

e

Kabel za medsebojno povezavo
Kabel za elektricno napajanje
Zemljosti¢ni odklopnik
Varovalka

Uporabniski vmesnik

®Q0T o

6.4.5 Specifikacije standardnih komponent
ozi€enja

Komponenta Specifikacija

Kabel za medsebojno povezavo
(notranja < zunanja)

Minimalni presek kabla
2,5 mm?2in za uporabo pri
230V

Vinilni vodnik z od 0,75 do
1,25 mm? oklopom ali kabel
(2-Zilni kabel)

Kabel uporabnidkega vmesnika

Najve¢ 500 m

7 Konfiguracija

71 Nastavitve sistema
Izvedite naslednje nastavitve sistema na licu mesta, ki morajo
ustrezati dejanski situaciji in potrebam uporabnika:

= Nastavitev zunanjega statichega tlaka. Glejte tehni¢no
dokumentacijo za nastavitev omejitve zunanjega stati¢nega tlaka.

= Za toplotno érpalko. Ce med ogrevanjem uporabnike zebe v
noge, prilagodite izpustno reSetko, kot je prikazano spodaj.

8 Zagon

8.1 Pregled: zagon

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti, da pozenete
sistem, potem ko je bil namescen.

Obicajen potek

Zagon obic¢ajno obsega naslednje faze:

1 Preverjanje "Seznama preverjanj pred zacetkom uporabe".
2 lzvajanje preizkusa delovanja sistema.

8.2 Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe

Sistema NE uporabljajte, dokler ne izvedete naslednjih preverjan;:

] Preberite celotna navodila za montazo, kot je opisano v
referenénem vodniku za monterja.

] Notranje enote so pravilno namescene.

(] Ce je uporabljen brezziéni uporabniski vmesnik: Okrasna
plos¢éa notranje enote z infrardeCim sprejemnikom je
namescena.

Zunanja enota je pravilno namesc¢ena.

NOBENA faza ni pozabljena in ni zamenjana.

Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene priklju¢ne
sponke so ¢vrsto pritriene.

HERER NN

Varovalke ali lokalno nameS€ene za$€itne naprave so
nameS€ene v skladu s tem dokumentom in niso
premoscene.

Napajalna napetost mora ustrezati napetosti, navedeni
na identifikacijski nalepki enote.

Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektri¢ni
sestavni deli NISO poskodovani.

Izolacijski upor kompresorja je OK.

Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO
poskodovani in cevi NISO stisnjene.

Hladivo NE uhaja.

Montirane so cevi ustrezne velikosti, cevi so tudi primerno
izolirane.

Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in teko€ino) sta
popolnoma odprta.

o0 o g

8.3 Izvedite preizkus delovanja

To opravilo se izvaja le, ko uporabljate uporabniski vmesnik
BRC1E52 ali BRC1E53. Ko uporabljate druge uporabniske
vmesnike, glejte prirocnik za montazo ali servisni priro¢nik tistih
uporabniskih vmesnikov.

@ OPOMBA

Ne prekinjajte preizkusa delovanja.

INFORMACIJE

Osvetlitev od zadaj. Da bi izvedli VKLOP/IZKLOP na
uporabniskem vmesniku, ni treba, da sveti osvetlitev od
zadaj. Za druga dejanja mora biti prizgana. Osvetlitev od
zadaj posveti za +30 sekund, ko pritisnete gumb.

1 lzvedite uvodne korake.

FDXM25~60F3V1B
Klimatske naprave s sistemom split
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9 Izrocitev uporabniku

# Dejanje

1 |Odprite zaporni ventil za tekocino (A) in zaporni ventil
za plin (B), tako da odstranite pokrovcek stebla in ga s
Sestkotnim klju¢em obrnete v smeri urinih kazalcev.

8.4

Kode napak pri izvajanju preizkusa

delovanja

Ce names$danje zunanje enote NI bilo izvedeno pravilno, se lahko na
uporabniskem vmesniku prikazejo naslednje kode napak:

Koda napake

Mozne napake

Ni prikaza

(ni prikazana trenutno

Ozi¢enje ni povezano ali je povezano
napa¢no (med napajanjem in zunanjo

udara.

2  |Zaprite servisni pokrov, da ne bi priSlo do elektricnega

3 |VkljuCite napajanje za vsaj 6 ur, preden zazenete
delovanje sistema, da za$citite kompresor.

hlajenje.

4 |Na uporabniSkem vmesniku nastavite enoto na

2 Zazenite preizkus delovanja

# Dejanje

Rezultat

1 Pojdite v domadi menu.

Cool Set to

¥ 17| 28

2  |Pritisite za vsaj 4 sekunde.

(jC)
A 4D

Prikazan je menu Servisne
nastavitve.

3 Izberite Preizkus

Service Settings 113

enoto, med zunanjo enoto in notranjimi
enotami, med notranjo enoto in
uporabniskim vmesnikom).

nastavljena
temperatura)

= Pregorela je varovalka na zunanji enoti
ali tiskano vezje na notranji enoti.

E3, E4 ali L8 = Zaporni ventili so zaprti.

= Vstopna zra¢na odprtina ali
zracna odprtina sta blokirani.

izstopna

E7 V primeru 3-faznega napajanja na eni enoti
manjka ena faza.

Note: Delovanje ne bo mogoce. Izkljucite
napajanje, preverite ozi¢enje, zamenjajte
dva od treh kablov.

L4 Vstopna zra¢na odprtina ali izstopna zracna
odprtina sta blokirani.

uo Zaporni ventili so zaprti.

u2 = Pri$lo je do neravnovesja pri napetosti.

= V primeru 3-faznega napajanja na eni
enoti manjka ena faza. Note: Delovanje
ne bo mogoce. IzkljuCite napajanje,
preverite ozi€enje, zamenjajte dva od
treh kablov.

Ozi¢enje med enotami v veji ni pravilno
izvedeno.

U4 ali UF

(jt)
AL D

i
deIOVanJa. Maintenance Contact
Field Settings
Min Setpoints Differential
Group Address
(: D S Return Setting B
4 |Pritisnite. Preizkus delovanja se

prikaze na domacem
menuju.

Cool

@ [-F
O

Test Operation

5 Pritisnite v 10 sekundah.

GD
AT LO

Zazene se preizkus
delovanja.

3 3 minute pustite delovati sistem in preverjajte.

4 Zaustavite preizkus delovanja.

# Dejanje

Rezultat

1 Pritisite za vsaj 4 sekunde.

GD
AT >

Prikazan je menu Servisne
nastavitve.

2 Izberite Preizkus

Service Settings 1/3

(jC)
G\

j
deIOVanJa. Maintenance Contact
Field Settings
7o\ Demand
Min Setpoints Differential
Group Address
A&
SiReturn Setting B
3 |Pritisnite. Enota se vrne v obicajno

delovanje in prikaze se
domaci menu.

UA Zunanja in notranja enota sta nezdruZljivi.

9 Izrocitev uporabniku

Ko se testni zagon konca in enota pravilno deluje, preverite in
potrdite naslednje to¢ke za uporabnika:

= Preverite, ali je uporabnik prejel natisnjeno dokumentacijo, in ga
prosite, naj ju shrani za uporabo v prihodnje. Uporabnika
obvestite, da je celotna dokumentacija na voljo na spletnem
naslovu, kot je opisano v tem priro¢niku.

= Uporabniku pojasnite pravilno uporabo sistema in kaj mora storiti,
Ce se pojavijo tezave.

= Pokazite uporabniku, katera opravila mora izvajati za vzdrzevanje
enote.

10 Odlaganje

Razstavljanje enote, obdelava hladiva, olja in drugih delov mora biti
skladna z veljavno zakonodajo.

11 Tehniéni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin ekstranetu
(zahtevana avtentikacija).

Vodnik za monterja
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11 Tehniéni podatki

11.1 Vezalna shema

Poenotena legenda za vezalne sheme
Za uporabliene dele in ostevilcenje glejte nalepko z vezalno shemo na enoti. Za osteviléenje delov se uporabljajo arabske Stevilke v naras¢ajocem vrstnem redu
za vsak posamezni del, v spodnjem pregledu pa so predstaviiene z oznako ™" v kodi dela.
a . ODKLOPNIK D : OZEMLJTVENAZASCITA
N . .
—— POVEZAVA : OZEMLJITVENAZASCITA (VIJAK)
—= , D» : KONEKTOR @ : USMERNIK
L : OZEMLJITEV —-)— : RELEJSKIKONTAKT
s O : ZUNANJE OZICENJE Iﬁ : KRATKOSTICNI KONEKTOR
—+—7F © VAROVALKA —0O— : PRIKLJUCNIBLOK
_’&‘_ :© NOTRANJAENOTA [T1] : PRIKLJUCNITRAK
INDOOR
-_&_ © ZUNANJAENOTA o e . OBJEMKAZAKABEL
OUTDOOR
BLK : CRNA GRN : ZELENA PNK : ROZNATA WHT : BELA
BLU : MODRA GRY : SNA PRPPPL : VIJOLICASTA YLW :  RUMENA
BRN : RJAA ORG : ORANZNA RED : RDECA
AP : TISKANOVEZJE PS : PREKLOPNO NAPAJANJE
BS* : POTISNO STIKALO ZAVKLOP/IZKLOP, DELOVNO STIKALO PTC* : TERMISTORPTC
BZ HO : BRENCALO Q : BIPOLARNI TRANZISTOR Z IZOLIRANIMI VRATI
(IGBT)
c : KONDENZATOR QDI : ZEMLJOSTICNI ODKLOPNIK
ACY,CN*, EX, HA* HE,HL* HN*,  :  POVEZAVA, KONEKTOR QL : PREOBREMENITVENAZASCITA
HR*, MR*_A, MR*_B, S, U, V,
W, X*A
D* VD . DIODA am . TOPLOTNO STIKALO
DB* : DIODNIMOSTICEK R* © UPOR
DS* :  STIKALODIP RT : TERMISTOR
E*H © GRELNK RC :© SPREJEMNIK
F*U, FU* (ZAKARAKTERISTIKE © VAROVALKA sC : KONCNO STIKALO
GLEJTE TISKANO VEZJE V SVOJI ENOTI)
FG* : KONEKTOR (OZEMLJITEV OHISJA) S : PLAVAJOCE STIKALO
H* © PRIKLJUCEK S*NPH © TIPALO TLAKA (VISOKI)
H*P, LED*, V'L : KONTROLNALUCKA, SVETLECADIODA S*NPL : TIPALO TLAKA (NIZKI)
HAP : SVETLECADIODA(NADZORDELOVANJA-ZELENA)  S*PH,HPS* : TLACNO STIKALO (VISOKI)
VISOKANAPETOST © VISOKANAPETOST S*PL : TLACNO STIKALO (NIZKI)
IES . TIPALOINTELIGENTNO OKO ST . TERMOSTAT
IPM* :© PAMETNINAPAJALNI MODUL SHW, SW+ . DELOVNO STIKALO
K*R, KCR, KFR, KHUR : MAGNETNIRELE SA* : PRENAPETOSTNAZASCITA
L : NAPETOSTNIVODNIK SR*, WLU : SPREJEMNIK SIGNALA
L © NAVITJE Ss* : IZBRNOSTIKALO
'R © DUSILKA SHEETMETAL ~ :  MONTAZNAPLOSCICAPRIKLJUCNIH SPONK
M : KORACNIMOTOR TR : TRANSFORMATOR
M*C : MOTORKOMPRESORJA TC, TRC : ODDAINIK
MF © MOTOR VENTILATORJA VARV : VARISTOR
MP : MOTOR ODVODNE CRPALKE V'R . DIODNIMOSTICEK
S : MOTORNIHAJINE LOPUTE WRC : BREZZICNI DALJINSKI UPRAVLJALNIK
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* © MAGNETNIRELE X+ : PRIKLJUCNIBLOK
:© NEVTRALNIVODNIK XM : PRIKLJUCNITRAK (BLOK)
n=* STEVILO PREHODOV SKOZI FERITNO JEDRO Y'E : TULJAVA ELEKTRONSKEGA EKSPANZIJSKEGA
VENTILA
PAM : AMPLITUDNAMODULACIJAIMPULZOV YR, Y*S : TULJAVAOBRACALNEGA
ELEKTROMAGNETNEGA VENTILA
PCB* : TISKANOVEZJE zC : FERITNO JEDRO
PM* © NAPAJALNIMODUL ZF.Z'F : PROTISUMNIFILTER
FDXM25~60F3V1B DAIKIN Vodnik za monterja
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